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Mira Simian — poeta, prozatoare, eseista, pictorita. A mai semnat si Mira Simian-
Baciu sau Mira Baciu, fiind casatorita, din 1945, cu poetul de avangarda si publicistul
Stefan Baciu. Traind n exil, cei doi soti au fost si traducatori si cadre universitare de
prestigiu.

Cele mai multe marturii privind viata Mirei Simian se afla Tn romanul
memorialistic Mira (Bucuresti, 1998), scris de sotul ei, un roman ,,dublu autobiografic”,
incluzand in buna masura si propria biografie a autorului (de cand a cunoscut-o pe cea
care i-a fost apoi sotie).

Mira Simian s-a nascut la 16 mai 1920, Tn R&mnicu-Valcea, ca descendenta a unei
ilustre familii de industriasi si politicieni. Mediul Tn care ea s-a format a fost Tn acelasi
timp cultural si politic.

Tatal sau, Dinu Simian, era un fruntas al Partidului National Liberal, care a trecut,
dupa o ,disidenta” fata de I. Gh. Duca, la Partidul National Taranesc condus de luliu
Maniu si lon Mihalache; in casa lui se organizau reuniuni ale elitei culturale si politice.
Dintre acestea, cele ale revistei Gandirea, in 1923, au fost evocate, in anii '50, in pagini
suculente scrise de Pamfil Seicaru si publicate Tn prima revista literard roméana din exil
in America Latina, Tngir'te margdrite (Rio de Janeiro). Stefan Baciu evoca in mod
pitoresc, dupa amintirile Mirei, cateva din personalitatile care veneau la Ramnicu-
Vélcea, in casa lui Dinu Simian: Alexandru Vaida-Voievod, luliu Maniu, Stefan Cicio-
Pop, lon Mihalache (cu sotia), Grigore lunian, lon Petrovici (cu sotia), dintre oamenii
politici, urmati de preotul-scriitor Petru Partenie, preotul lon Marina — viitorul patriarh
Justinian, scriitorii Nicolae Budurescu, Victor Ciocélteu. Gib I. Mihaescu, Radu Gyr,
Stefan lon George. Mira Simian, de asemenea, a scris despre toti acestia in volumul sau
Cartea R&mnicului, ramas neterminat, in manuscris.

Mama Mirei, Constanta Bejan, era fiica lui losif Paslawsky-Bejan, un polonez
casatorit Tn Romania, ,,farmacistul cu suflet de artist” (cf. Stefan Baciu); farmacia lui —
cea mai veche din Oltenia, situatd In centrul Ramnicului, o numise ,La Coroana
Regala”; n aceasta casi, ,,un muzeu Tn miniaturd”, la etaj, s-a nascut Mira. Mama ei,
care canta la pian, citea in original pe Rainer Maria Rilke si literatura franceza, i-a

Traind copilaria in micul sau univers rdmnicean, care cuprindea farmacia, biserica
domneasca (Sfanta Parascheva), libraria (abonata la publicatii pariziene), Piata de Jos,
Gradina Publica Zavoi, Mira si-a fixat Tn suflet locuri si oameni pe care i-a evocat apoi
cu melancolie in Cartea Ramnicului, in volumul de proze scurte Fata lui Temelie, ca si
in multe din versurile sale. Alte elemente ale universului natal — raul Olt, Episcopia,
»toaca de la Cozia”, muntii si, din nou, oamenii locului — apar ca adevarate leit-motive
ale poeziei sale.

Deloc intdmplator, Mira Simian a dorit sa studieze Literele la Sorbona (a si
parcurs o0 datd, cu mama sa, drumul péna acolo ca si se inscrie), dar din cauza
razboiului si pentru a nu-si ingrijora parintii, a urmat cursurile Facultatii de Farmacie
din Bucuresti (promotia 1942), dupa care a lucrat ca farmacista la Ramnic. In timpul
studiilor, I-a cunoscut pe poetul si jurnalistul Stefan Baciu (premiat de Societatea
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Scriitorilor Romani pentru debut Tn poezie, Tn 1933); cu el se va casatori la sfarsitul
razboiului si din acest moment viata lor se va impleti pana la sfarsit.

Trimis ca atasat de presa la Legatia Romana de la Berna, in 1946, Stefan Baciu,
adept al social-democratiei romanesti (aripa Titel Petrescu), realizeaza curand
incompatibilitatea cu puterea noua din Romania, aservita stalinismului (care I-a obligat
pe regele Mihai sa abdice) si decide sa demisioneze, preferdnd (impreuna cu sotia lui) sa
traiasca in exil, dar in lumea libera.

Dupa doi ani petrecuti in Elvetia, unde Mira a lucrat ca farmacista (la Zytglogge
Apotheke din Berna), sotii Baciu au reusit sa convinga Organizatia Internationalda a
Refugiatilor (International Refugee Organization) de neimplicarea lor in misiuni secrete
si astfel au obtinut dreptul de azilanta in Brazilia, unde au sosit, la Rio de Janeiro, in 15
martie 1949 (dupa un dificil voiaj cu trenul in Europa si cu vaporul peste Oceanul
Atlantic).

Tn Romania, la putina vreme de cand sotii Baciu au refuzat sa se ntoarca n tara
(in 1948), parintii Mirei au suferit detentie. Tatal ei, pentru care depusese delatiune
Mihai Rosianu, altadata oaspete Tn casa Simian, a murit torturat in Tnchisoarea de la
Sighet si a fost aruncat n groapa comuna; mama ei, dupa eliberare, lipsita de toate
drepturile, ajunsese intr-o acuta saracie. Aceste evenimente familiale (ca si dorul de
acasa) vor marca sufletul Mirei cu o tristete destramanta. Poezia sa,indeosebi, reprezinta
suspinul neincetat al unui ,,copil mare”, iremediabil frustrat. Mira nu a avut liniste pana
cand nu a reusit sa o aduca pe mama sa in Brazilia, cu ajutorul presedintelui acestei tari,
Juscelino Kubitschek, care a cerut-o de la autoritatile roméne, in 1962.

13 ani sub Crucea Sudului (1949-1962) au reprezentat pentru sotii Baciu nu doar
dobandirea cetateniei braziliene, ci si naturalizarea Tn viata culturala a Braziliei si a altor
tari hispano-americane, prin colaborarea la reviste si reuniuni cultural-artistice, editarea
de reviste (chiar si in limba roméana); i-a caracterizat de asemenea dorinta de a lega si
intretine legaturi de prietenie cu mari artisti si jurnalisti, multi dintre ei membri ai
corpului diplomatic din acea parte de lume: Carlos Lacerda, Cecilia Meirellis, Manuel
Bandeira, Rafael Borraza Monterrosa, Juan Bosch, Charles Drummond de Andrade,
Jorge Carrera Andrade s.a. Tnsusindu-si cultura hispano-americana, sotii Baciu au facut,
n acelasi timp, cunoscute valorile folclorului si ale literaturii romane culte, indeosebi
acelea ale literaturii de avangarda.

Mira Simian, practicAnd la inceput activitatea farmaceutica, a reusit treptat sa se
emancipeze spre activitati strict culturale si artistice. A predat limba si literatura
franceza, Tinsusindu-gi totodata foarte bine limbile literare din aceasta regiune:
portugheza si spaniola; traducatoare din limba franceza la numeroase reuniuni
internationale, a facut parte din echipa de translatori de la Camera Deputatilor din Rio
de Janeiro,ajungand sa organizeze ea insasi multe conferinte internationale, intre care
aceea a Pen-Clubului, in 1960. A avut postul de secretar executiv al Congresului pentru
Libertatea Culturii-sectiunea Brazilia si a functionat, Tmpreuna cu Stefan Baciu, in
redactia publicatiei oficiale a acestuia, Cadernos Brasileiroas. Tot impreuna, sotii Mira
si Stefan Baciu au fost alesi drept colaboratori apropiati de catre Rafael Barraza
Monterrosa, ambasador al republicii EI Salvador si fondator al Cercului cultural Pera
diplomatica Ruy Barbosa, care reunea ,,crema” oamenilor de litere si a artistilor din
tarile hispano-americane; organizator al reuniunilor acestora a fost, de cele mai multe
ori, Mira Simian.

Anul 1962 a fost pentru familia reunita, unul crucial. La recomandarea
oamenilor de litere brazilieni, Stefan Baciu este numit profesor de literatura braziliana la
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Universitatea din Washington — filiala Seattle. Nu se vor mai Tntoarce sa locuiasca in
Brazilia, unde Stefan Baciu era urmarit de catre regimul lui Fidel Castro, pe care Tl
criticase. Vor raméne pe pamant american. Din tinutul ploios al zonei Seattle,
nesuportat de firea solard a Mirei, sotii Baciu vor face frecvente cilatorii la prietenii
americani si romani din tarile hispano-americane, contexte in care Mira va condensa in
sufletul sau noj impresii interferdnd cu acelea, de neuitat, romanesti. Astfel, cum scria
Stefan Baciu: In cateva poeme si proze ale Mirei, Antiqua (Guatemala — n. n.) traieste
si, ciudat, farmecul ei este atat de aproape de acela al copilariei de la RA&mnicu-Valcea
(p. 248).

De la Seattle, unde Mira Simian a predat cursuri n specialitatea limbii spaniole, si
unde au stat doi ani universitari, sotii Baciu au plecat in Hawaii, la nou-fondata (in
1964) Universitate din Honolulu, care avea nevoie de profesori poligloti. Aici, integrata
in viata universitara ca lector de limba spaniola (1964-1977), apoi ca profesor de
literatura franceza, precum si in multe activitati extradidactice cu studentii sai proveniti
din intreaga regiune a Pacificului, carora le vorbea adesea despre tara ei natala, Mira
Simian a cunoscut o noua satisfactie a vietii sale. Ea a continuat, impreuna cu Stefan
Baciu, sa polarizeze elita creatoare din spatiul hispano-american, cel european si cel
oriental Tn paginile revistei internationale de poezie ,Mele” (in hawaiiana: cantec,
poezie), in paginile cidreia semneaza curent ilustratiile grafice. Ca rezultat al afectiunii
pentru marele pictor muralist Jean Charlot, care locuia ih Hawaii, Mira Simian a fondat
Société Paul Claudel au Pacifique si a sustinut cu tenacitate activitatea ei.

In sfarsit, Mira Simian s-a ocupat si de sine. A urmat cursuri de filologie la
Facultatea de Litere si Stiinte Umane de la Universitatea din Strassbourg (1965-1970),
studii finalizate cu teza de doctorat despre Sentimentul morzii in opera lui Eugene
lonesco (1970).

Soarele puternic, briza oceanului, vegetatia luxurianta si umbroasa, eforturile
excesive in relatiile culturale si unele tensiuni profesionale din ultimii ani i-au tulburat
sufletul si corpul — de mai mult timp Tncercate prin semnele maladiei fatale care i va
rapi din viata o serie de mari prieteni din America Latina, ca si pe Insasi mama ei
(decedata Tn Hawaii, Tn 1971). Aceasta maladie se va declansa naprasnic si asupra ei si 0
rapune Tn numai sase luni.

Tn Hawaii, Mira Simian va decide sa aseze intre coperti de carte versurile ,,bolbo-
rosite” pe oriunde se dusese si asupra carora lucra fara incetare pentru a le face mai
sugestive si mai muzicale. Tn 19686, publica la Paris, in limba roména, volumul de
versuri Farmece (care va cunoaste o noua editie, postum, in 1979, prin grija sotului ei) —
o carte plina de dor pentru mirajul copildriei, dor purtat pe meleaguri straine si
intersectat deopotriva cu impresii afine din lumea acestora. In 1973, din nou la Paris,
dar de aceasta data in limba franceza, publica, cu prefata profesorului ei Jacques Borel
si cu ilustratiile prietenului Jacques Heérold, al doilea volum de versuri, intitulat Houla,
Macumba, Hora - carte Tn care fuzioneaza trei universuri naturale si umane n care
destinul a purtat-o pe autoare ca sa traiasca: roman, brazilian si hawaiian, fiecare dintre
ele fiind reprezentate, n titlu, printr-un dans popular specific. Un alt ciclu de versuri,
Cantec de frunza, i-a aparut in 1976, la San Francisco, fiind inclus, in 1979, in a doua
editie a Farmecelor.

Din aprilie pana in noiembrie 1977, Mira Simian, care semnase n revistele
hispano-americane numeroase cronici de arta plastica, si-a descoperit, irepresibil, cel de
al doilea registru artistic de e xprimare: pictura, de predilectie cea peisagistica. Imagini
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ale unei inspiratii directe, hawaiiene (casa, vegetatia, eruptia vulcanului Kilauea), dar,
mai ales, de inspiratie indirectd, prin intermediul amintirilor (de o precizie stupefiantal)
din Brazilia (indeosebi Tereséopolis) si din Romania (Ramnicu-Valcea, cu parcul Zavoi,
dealul Capela, podul peste Olt, casa bunicii, la vie, primaria la Sarbatoarea de 10 mai,
manastirea Cozia), realizate in Hawaii, dar si Tn Grecia si Franta, i-au nascut pasiunea
excesiva de a transmite, prin desen si culoare, dragostea ei de viata si nostalgia ei
nemasurata.

Acest exces, asociate cu suferintele sufletului, i-au declansat raul fara leac al
cancerului, care va rapune — la 2 iulie 1978 — o fiinta admirabila: Mira Simian a lasat
prin testament ca din vanzarea bunurilor ei sa se faca o bursa destinata studenyilor din
Universitate care urmau sa studieze «influense romanesti in literatura si cultura
franceza» (apud Stefan Baciu).

Ca poeta, Mira Simian a lasat, prin intermediul unei bogate juxtapuneri de imagini
provenind din regiuni diverse ale lumii (Romania, Brazilia, Hawaii, Franta) o atmosfera
suprarealista (Jacques Borel), compensand in plan poetic uzura cuvintelor cotidiene; ea
probeaza dorinta obsesiva de a articula visul sau recuperator (o a doua emigratie!)
printr-un ,,mélange” de amintiri si imagini noi, de bucurii (simple si totale) de a le numi
si, astfel, de a si le reapropia. Aceasta a fost propria sa modalitate de a transcende
experienga traumatizantd de a se detasa pentru totdeauna de fara natald, angoasa de a-
si pierde paradisul (Matei Calinescu).

De o aceeasi factura, dar cu alte mijloace specifice, poate fi definita si pictura
Mirei Simian, care cunoaste, intr-un mod particular, corespondenta cu poemele din
»Farmece”, printr-o dubld semantica: pe de o parte, euforica (eclatand insulele de
fericire de pe traseul destinului), iar, de alta parte, maladiva (prin tusele dure ale unui
rau sufletesc, ce-i va deveni, Tn curénd, si trupesc).

Prozele scurte ale Mirei Simian, preponderent memorialistice, implica, n
derularea lor epica, un ritm mai lent, in aparenta calm, cu inerenta bucurie a evocarii,
dar si cu suspinul provocat de ravagiile destinului uman, Tn nefastul context istoric trait.

Tn ansamblu, poetica Mirei Simian este una a frustrarii si a entropiei individului,
lupténd Tn exil pentru a-si trai existenta intr-un echilibru mereu clatinat de melancolica
tensiune de a transforma departele (natal) Tn aproapele (diasporic) si invers.

Tn plan eseistic, Mira Simian s-a ilustrat ca o ferventa promotoare a recunoasterii
operei lui Urmuz, precursor al avangardei si al teatrului absurd, ca o subtila exploratoare
a operei lui Eugene lonesco, de la debutul sau roménesc pana la primele capodopere
dramaturgice, ca o cercetatoare originala a literaturii franceze, de la Charles d’Orleans si
Pierre Ronsard (vazuti ca poeti de avangarda!), pana la marele poet crestin Paul
Claudel.

Numarul din 1979 al revistei ,,Mele” este dedicat in Tntregime Mirei Simian,
cuprinzand peste 75 de opinii ale unor personalitati din lumea hispano-americana ori
europeana, care au cunoscut-o si apreciat-o nu numai ca om, ci si ca un creator original.
Retinem pentru caracterul ei estetic obiectiv, opinia lui N. Carandino, care, tindnd
seama de timpul relativ tarziu cAnd Mira Simian s-a decis pentru exercitiul artistic,
remarca faptul ca nimic din ce a scris si publicat, oricat de valoros ar fi, nu o reprezinta
efectiv; posibilitarile ei, mult mai mari, lasau loc liber celor mai neagsteptate surprize si
celor mai depline intregiri. Dar oricat ar fi trgit, Mira Simian ar fi ramas, desigur, 0
promisiune. Fiindca toate realizarile ei erau trepte . . .
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Mira Simian nu a beneficiat In tara sa de o cercetare biobibliografica mai
consistenta pana in prezent. Articolele si lucrarile grafice publicate Tn presa hispano-
americana, in revistele diasporei roméanesti, ca si in revista hawaiiana ,,Mele” vor forma,
speram, obiectul de interes al vreunui tanar care-si va propune mai mult decat am putut
reliefa noi Tn paginile de fata.

Summary

The author presents the life and work of writer and painter Mira Simian (-Baciu)
(b. 1920, in Ramnicu Valcea, Romania — d. 1978 in Honolulu, Hawaii), a personality of
the Romanian diaspora, and he uses, especially, the information from the memorialistic
novel Mira (Bucharest, 1998) written by her husband, writer Stefan Baciu. She is rather
unknown to the Romanian public (and not only!).

First, the author evoque the life of Mira Simian in Romania (1920 — 1946),
summarizind the childhood in her parents house — Dinu Simian (an industrialist and top
politician, killed later by the communist detention) and Constanta Bejan, daughter of a
Polish farmacist; then, the teeanage studies at the Faculty of Farmacy from Bucharest,
where she also met her future husband. The second stage is the one of the life in
diaspora: two years at the Romanian Ambassy in Bern (Switzerland), the exile in Brazil
(1949-1962) and USA, at the universities of Seattle (1962-1964) and Honolulu (1964-
1978), teaching Spanish and French, at the last one. Mira Simian exhibited as an
excellent manager of international cultural meetings, in Brazil and Hawaii, colaborating
(with verses, graffics and plastic reviews) to the international literary-artistic magazines.
Her philological studies at the University of Strassburg (1965-1970) finalized with a
doctorate thesis on the work of Eugéne lonesco.

As a poet, Mira Simian is the author of two volums of verses: Charms, 1966, in
Romanian language (with a posthumous edition, in 1979, prefaced by Matei Calinescu)
and Houla Macumba Hora, 1973, Paris, in French language, prefaced by Jacques Borel,
she realised in verses a supernatural atmosphere (Jacques Borel), through a ,,mélange”
of pictures from her native country, but also from the countries of exile, with crossroads
of a interplanetary horizon, allien, however; the same traumatic and nostalgic
experience express her short pieces of proze compiled in the volum The Daughter of
Temelie, as well as in her last years paintings. As an essay writer, Mira Simian
promoted the work of Romanians Urmuz, as the ,prophet” of the avantgarde, and
Eugene lonesco, a ,,classic” of the literature of absurd, as well as the work of French
poets Charles D'Orleans and Pierre Ronsard, seen as ,,avantgarde poets”, but also of the
great Christian poet Paul Claudel. As much as she managed to manifeste on the artistic
plan, ,,all her successes were steps” (N. Carandino) towards a fulfillment that she did
not achieve due to a severe illness. 75 authors, writers, plastic artists, journalists have
celebrated her in the 1979 edition of the international magazine of poetry ,Mele”
(Hawaii), which was dedicated to Mira Simian.

(Rezumat tradus de Camelia Suiu)
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8. * * * MELE, International Poetry Letter / Revista Internationala de Poezie,
Hawaii, XIV, nr. 44, martie 1979 — omagiu Mirei Simian, dedicat de 75 de poeti, artisti,
traducatori si scriitori din douazeci de tari: Carlos Lacerda, marele si statornicul prieten
brazilian al sotilor Baciu, Drummond de Andrade, Elvira Lordello Castello Branco,
»sora” de Mira (Brésil), Nicolas Guillen si Mattias Montes (Cuba), Jacques Borel,
profesorul Mirei la Strassbourg, autorul introducerii la volumul Houla, Macumba, Hora,
Paul Vernois, directorul tezei de doctorat a Mirei, Jacques Hérold (France), Carlos
Merida (Guatemala), Renate Ozores (Panama), Josefina Pla (Paraguay), Jean Charlot,
Dorothy B. Aspinwall (Hawaii) etc., alaturi de romanii: Eugéne lonesco, E.M. Cioran,
lonel Jianu, Gabriel Balanescu (la Valcea), Barbu Brezianu, N. Carandino, George
Cioranescu, Vintila Horia, Alexandru Lungu, Pericle Martinescu, Gaby Michailescu,
Mihai Niculescu, Sasa Pana, Horia Stamatu, Sanda Stolojan si altii.

9. *** Micron, foaie de literatura si artd. Redactor Stefan Munteanu, an 3, 1978,
nr. 16 — numar dedicat Mirei Simian.

10. Virgil Nemoianu, Stefan Baciu, Poemele poetului singur, Praful de pe tobd,
Mira, Tn: Southeastern Europe, 1984, p. 251-252.

11. Dana Paun, Medalion Mira Simian, in: Forum V. Ramnicu-Valcea, IV, nr. 2
(15), 2010, p. 5.

12. Horia Stamatu, Doua personalitari literare romanesti (Stefan Baciu si Mira
Simian), In: Revista Scriitorilor Roméani, Roma, Miinchen, no. 17, p.156-161.

13. Horia Stamatu, Poezia roméneasca de dincolo de mari, in: Destin, Madrid,
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*) Mira Simian nu a beneficiat, cu atdt mai putin in tara sa, de o cercetare
bibliografica completa ; articolele publicate in presa culturala hispano-americana, in
revistele diasporei romanesti ca si Tn revista hawaiiana MELE, nu sunt prezente aici.

Sub genericul ,,Ar fi implinit 90 de ani”, la Muzeul Judetean de Arta ,Casa
Simian”, s-a desfasurat, in mai 2010, medalionul literar dedicat Mirei Simian,
personalitate a exilului romanesc, macinatd de dorul locurilor natale, pe care n-a mai
apucat sa le revada. Medalionul s-a desfasurat in cadrul Zilelor Ramnicului — 2010, avand
ca initiator si moderator pe prof. dr. loan St. Lazar, cu concursul scriitorilor Doru Motoc,
Felix Sima, lon Soare, al actorilor Lidia Stratulat si Cristian Alexandrescu de la Teatrul de
Stat ,,Anton Pann”, al profesorilor Gelu Stratulat (ilustratia muzicala a versurilor
prezentate), Cristina Gabar, Roxana Maracine-Duta si Dana Paun — care au citit din creatia
in limba roména si in limba franceza a autoarei, precum si opinii ale criticilor literari
despre aceasta; bibliotecarii Alina Nicola si Felix Sima au prezentat Tn PowerPoint filme
despre Mira Simian si Casa Simian; o expozitie de carte si publicatii de si despre Mira
Simian a intregit complexul informational si educational al manifestarii (1. RAZES).
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Vezi si ilustratii Mira Simian Tn paginile urmatoare:
Mira 1: Mira (grafica) de Jean Charlot

Mira 2: Mira (grafica) de Marcel lancu
Mira 3: Casa Bejan, in care s-a nascut la 16 mai 1920

MIRA 2

MIRA 3
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